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Définition de vitesse
Icône Description

Marche arrière

 Vitesse P

Basse vitesse

Vitesse du piéton 

Vitesse D1

Vitesse D2

Vitesse D3

Haute vitesse

Méthode d'utilisation

1. Vitesse
Il y a un total de 6 vitesses, avec des vitesses augmentant séquentiellement
de ECON, piéton, D1, D2, D3 à S. Appuyez une fois sur la touche "+" pour
passer de ECON à S, et appuyez à nouveau sur la touche "-" pour régler de S
à ECON.

2. Mode P
L'afficheur reviendra au mode P après un certain temps d'arrêt (le temps est
réglé dans le mode P dans les paramètres fonctionnels). Il peut être réglé
dans la plage de 0 à 300 secondes, le régler sur 0 signifie que P ne sera pas
restauré pendant les périodes d'arrêt. Le freinage permet de sortir le mode P.

3. Mode de conduite mono/double moteur
Appuyez longuement sur la touche mode pour basculer entre les modes de
conduite mono / double moteur.

4. La barre d'informations
La barre d'information peut être basculée pour afficher différentes données en
appuyant une fois sur la touche « M ». Vous pouvez afficher la distance
parcourue par trajet, la distance totale, le kilométrage total, le courant du
moteur avant/arrière, la température du moteur avant/arrière, la vitesse
moyenne et la vitesse maximale.

Paramètres utilisateur

1. Mode d'entrée

Appuyez deux fois de suite sur la touche de mode « M » pour accéder à l'interface 
de configuration du mot de passe. Mot de passe : 2112



11 12

2. Luminosité
Appuyez une fois sur la touche « M », et lorsque vous voyez le mot « Luminosité »
clignoter, cela indique qu'il a été sélectionné. Vous pouvez régler la luminosité de
l'écran vers le haut avec la touche "+" ou vers le bas avec la touche "-", avec un total
de 10 niveaux. Après avoir réglé le niveau souhaité, appuyez une fois sur la touche «
M » pour confirmer, et attendez que le mot « Luminosité » arrête de clignoter pour
indiquer qu'il n'est plus dans l'état sélectionné.

3. Unité
Après sélection, vous pouvez basculer entre les miles (impériaux) et les kilomètres
(métriques) en appuyant sur la touche "+" pour monter ou sur la touche "-" pour
descendre. Dans le même temps, les principales unités d'interface basculeront
également entre Km/h et MPH. Vous pouvez également changer d'unité dans
l'application.)

4. Arrêt automatique
Après sélection, vous pouvez choisir entre un arrêt automatique sans activité
(réglable entre 1 et 60 minutes) ou Jamais (pas d'arrêt automatique.)

5. Problème de roue
Après sélection, vous pouvez ajuster le diamètre de la roue vers le haut ou vers le
bas dans une plage de 8 à 25 pouces.

6. Tension du système
Après la sélection, vous pouvez ajuster la tension du système vers le haut ou vers le
bas dans la plage de 36 V/48 V/60 V/72 V.

7. Informations sur le pack batteries
Après sélection, vous pouvez saisir et visualiser diverses informations sur la batterie :
(1) Capacité de la batterie (l'état de charge)
(2) Tension
(3) Température
(4) Nombre de cycles (compteur Ah)
(5) Défauts (code d'erreur)

Paramétrage des fonctions

(1) Limite de vitesse
Après la sélection, vous pouvez augmenter ou diminuer la valeur de la limite de
vitesse dans une plage de 1 % à 100 %

(2) Numéro en acier magnétique
après la sélection, vous pouvez ajuster le nombre de tôles d'acier magnétiques vers
le haut ou vers le bas dans une plage de 1 à 88.

(3) Contrôle ABS
Après la sélection, vous pouvez choisir entre OFF/ON pour déterminer s'il faut
activer la fonction du système de freinage antiblocage (ABS).

(4) Surchauffe
Après sélection, vous pouvez augmenter ou diminuer la valeur de protection contre
la surchauffe dans la plage de 80 à 130 °C.

(5) Mode intelligent
Après la sélection, vous pouvez choisir entre OFF/ON pour déterminer s'il faut
activer le mode intelligent.

(6) Mode P
Après la sélection, vous pouvez régler le temps de récupération du mode P après
avoir été relâché, dans la plage de 0 à 300 secondes.

(7) Revenir à l'interface principale
Après la sélection, quittez l'interface de paramétrage de fonctions.

(8) Après la sélection, vous pouvez contrôler les paramètres de vitesse pour D1, D2
et D3.

(1) Limite de vitesse
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Après la sélection, vous pouvez ajuster les valeurs limites de vitesse 
pour chaque vitesse vers le haut ou vers le bas dans une plage de 1 % à 100 %.

(2) Niveau EABS
Après la sélection, vous pouvez régler l'intensité de l'EABS (Electronic Anti-lock
Braking System) vers le haut ou vers le bas dans une plage de 1 à 5.

(3) Niveau de démarrage
Après la sélection, vous pouvez ajuster la force relative de la sortie du signal PWM
du contrôleur pendant le démarrage assisté vers le haut ou vers le bas dans la
plage de 1 à 5.

(4) Limiter le courant
Après la sélection, vous pouvez ajuster la valeur limite de courant du contrôleur
vers le haut ou vers le bas dans la plage de 1 à 80 A.

(5) Retour
Après la sélection, quittez l'interface de réglage des paramètres.

10 Configuration de carte

Après sélection, entrez dans l’interface de configuration de carte. Placez une carte 
vierge dans la zone NFC spécifiée pour configurer la 2ème carte.

11. Méthode de sortie

Vous pouvez soit faire défiler vers le bas et sélectionner « Exit » (quitter), soit 
appuyer deux fois de suite sur la touche « M » pour quitter directement la page de 
configuration.



1. Verrouillage
Dans l'état normal, appuyez une fois sur le bouton du klaxon pour faire retentir le klaxon une
fois et verrouiller simultanément le moteur. Après 3 secondes, entrez dans l'état verrouillé.
2. Déclenchement de l'alarme
A. En état de verrouillage, lors de la détection d'un signal de vibration, le klaxon retentit
pendant 2 secondes, verrouillant simultanément le moteur. S'il y a une autre vibration dans
les 15 secondes, le klaxon retentira en continu pendant 15 secondes et le moteur restera
verrouillé.
B. En état de verrouillage, poussez doucement la trottinette en continu pendant 2 secondes ;
le klaxon retentit pendant 2 secondes, bloquant simultanément le moteur. Si la trottinette
est poussée à nouveau dans les 15 secondes, le klaxon retentira en continu pendant 15
secondes et le moteur restera verrouillé.
C. En état de verrouillage, l'ouverture du verrou mécanique permet une conduite directe de
la trottinette.
D. Une fois qu'une alarme est déclenchée par une vibration ou un mouvement, appuyez une
fois sur la touche de verrouillage          pour mettre l'alarme en pause. L'antivol reste en état
actif.

3. Déverrouillage
En état de verrouillage, appuyez une fois sur la touche ; le klaxon retentit deux fois, le
moteur se déverrouille et l'état de verrouillage est désactivé.

4. Démarrage à distance

En état de verrouillage ou de déverrouillage, appuyez deux fois sur la touche muet          en 2 
secondes. Le klaxon émet un son de mise sous tension et le dispositif antivol alimente le 
contact.

5. Fonction d'induction (inefficace lorsque la clé mécanique est utilisée)
A. Lorsque la télécommande est à proximité de la trottinette et qu'il n'y a aucune activité
pendant 3 minutes, le dispositif antivol passe en état actif silencieux. Il peut être réactivé par
rotation, vibration, ou déverrouillage de la télécommande        , retour à un état de pré-
activation de 3 minutes.
B. Lorsqu'il n'est pas alimenté, avec la télécommande à moins de 1 à 2 mètres de la
trottinette, cette dernière s'allume automatiquement. La trottinette peut être éteinte à
l'aide du bouton de démarrage   ou du bouton de déverrouillage à distance         .
Une fois la télécommande éloignée de 4 à 8 mètres, la trottinette entre dans l’état de
verrouillage automatique.

C. Une fois la trottinette éteinte, si elle doit être rallumée, cela peut être fait via la clé mécanique, 
le démarrage à distance ou en s'éloignant puis en s'approchant de la trottinette.

6. Activer/désactiver la fonction d'induction du dispositif antivol (à effectuer après le démarrage 
sans clé)
A. Appuyez simultanément sur la touche de verrouillage        et déverrouillage        de la 
télécommande et maintenez-la enfoncée pendant 3 secondes. La trottinette émet un "bip",et le 
voyant rouge de la télécommande clignote une fois, indiquant que la fonction d'induction est 
activée.
Appuyez simultanément et maintenez à nouveau les touches de verrouillage          et de 
déverrouillage        pendant 3 secondes. La trottinette principale émet une son « bip bip bip » et 
l'indicateur rouge s'affiche sur la télécommande. La commande clignote deux fois, indiquant que 
la fonction induction est désactivée.

C. Après l'opération, appuyez deux fois sur n'importe quelle touche de la télécommande pour 
confirmer si la fonction d'induction est activée. Si vous entendez les sons « bip bip bip » ou « bip 
bip bip bip », aucune autre action n'est nécessaire.
D.  La fonction d'induction est réglée par défaut sur l'état désactivé. Les clients doivent l'activer 
eux-mêmes s'ils souhaitent utiliser la fonction d'induction.
7. . Mémoire hors tension
Après une panne de courant et une remise sous tension de l'antivol, les fonctions de verrouillage 
et d'induction restent dans l'état où elles se trouvaient avant la coupure de courant.

8. Réglage de la sensibilité aux vibrations
Appuyez simultanément sur les touches d'armement         et de muet        et maintenez-les 
enfoncées pendant 3 secondes. Il y en a 5 niveaux de sensibilité, le niveau 1 étant le plus élevé. Le 
nombre de bips émis par l'antivol indique le niveau de sensibilité. La valeur par défaut est le 
niveau 1.

9. Paramètre du code d'apprentissage de la télécommande
Après le démarrage sans clé, appuyez longuement sur la touche muet         de la télécommande 
pendant 5 secondes. Le klaxon sonne, et dans les 3 secondes, appuyez sur la touche de 
verrouillage          pour passer en mode d'apprentissage du code. Appuyez sur n'importe quel deux 
boutons de la télécommande l'un après l'autre (assurez-vous que les deux dernières touches 
sonnent lors de l'appui sur les boutons de la télécommande). Appuyez sur la touche muet        et 
déverrouillage            simultanément pour quitter le mode d'apprentissage du code et reprendre le 
fonctionnement normal.
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plus vite possible. Ne jamais l’éteindre en pulvérisant de l’eau ou en l’immergeant.
- Les batteries au lithium sont extrêmement riches en énergie. Charger la batterie avec un court-circuit, 
une fuite, des cellules défectueuses, etc.. pendant de longues périodes risque de provoquer un incendie. 
Ainsi, évitez les longues périodes de chargement sans surveillance. Une charge supervisée peut éviter 
des risques d’incendie inattendus.
6. Mauvaise utilisation : Les éléments suivants peuvent entraîner un risque de dysfonctionnement : 
court-circuit des connecteurs de charge de la batterie au lithium, inversion de polarité,
décharge générale de la batterie. Si la batterie semble avoir subi un choc, cesser immédiatement la 
charge / utilisation.
7. Exposition à l’eau : assurez-vous que l’eau ou l’humidité ne pénètre pas dans la zone de la batterie. 
La charge des batteries exposées à l’eau peut entraîner un endommagement permanent, un choc 
électrique ou un incendie.
8. Ne retirez pas la batterie pour la charger : le retrait de la batterie et la recharge à l’extérieur de la 
trottinette sont interdits.
9. Recyclage : Lorsque la durée de vie de la batterie est à sa fin, s’il vous plaît contacter votre centre de 
recyclage local pour les instructions sur le recyclage. Lorsque vous retirez la batterie de la trottinette, 
assurez-vous que les câbles ne se touchent pas. En cas d’auto-élimination, utiliser les programmes 
locaux d’élimination des déchets de lithium. La batterie doit être retirée de l’appareil avant que celui ci 
soit mis au rebut.
* Cet appareil contient des batteries qui ne peuvent être remplacées que par des personnes qualifiées.
* L’appareil doit être déconnecté du réseau d’alimentation lorsqu’on retire la batterie.
* Le démontage, la modification ou une tentative de réparation par une tierce partie annule la garantie.



1. Vérifier l'accélérateur et la poignée
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Ne pas utiliser la trottinette sur les trottoirs, l’utilisation des pistes cyclables est obligatoire, à défaut utiliser la route si la 
limitation de vitesse ne dépasse pas 50km/h.



(EN61000-6-3:2007, 
EN IEC61000-6-1:2019,
EN61000-4-2:2009)

+A15:2021

8 Avenue de l'Océanie, 91940 Les Ulis

Fait aux Ulis

8 Avenue de l'Océanie, 91940 Les Ulis déclare
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Barra de 
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Barra de carga de la batería 
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SOC 

Listo para arrancar 

Velocidad en tiempo real 

Potencia del 

motor delantero 

Luz intermitente de giro a la derecha 

Barra de información 

Ícono Funciones Descripción 

Luz intermitente de 
giro a la izquierda 

Este ícono se ilumina cuando la luz intermitente de giro 
a la izquierda está encendida 

Luz intermitente de 
giro a la derecha 

Este ícono se ilumina cuando la luz intermitente de giro 
a la derecha está encendida 

Este ícono se ilumina cuando los faros están encendidos 

Faro 
Cuando no hay conexión Bluetooth, este ícono 
parpadea; cuando hay conexión Bluetooth, este ícono 
se enciende 

Bluetooth 
Mantenga pulsado el botón "M" para cambiar entre uno 
o dos motores

Motor 

Alimentación 
externa 

Mantenga pulsado el botón "+" para encender/apagar 
la fuente de alimentación externa; este ícono se ilumina 
cuando está encendida 

Ajuste de velocidad Pulse "+" o "-" para ajustar las velocidades (1-5, ECON) 

Freno Este ícono se ilumina al frenar 
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Lea todo el manual de usuario antes de utilizar el patinete eléctrico. 
No permita que otros usuarios utilicen el patinete eléctrico sin haber 
leído el manual. 

* Este es un patinete eléctrico muy potente y usted podría correr peligro
si no lo utiliza de acuerdo con las indicaciones establecidas en este
manual.

NINGBO TEVERUN TECHNOLOGY CO., LTD. 
Dirección: Zona Industrial Xiwang, Hengjie, 315181, Ningbo, China 
Correo electrónico: info@teverun.com 
Sitio web: www.teverun.com 

mailto:info@teverun.com


Códigos de error 

Definición de marcha 

Método de uso 

1. Marcha
Hay un total de 6 marchas, secuencialmente: ECON, peatón, D1, D2, D3 y S. Presione

el botón "+" una vez para cambiar de ECON a S, y presione nuevamente "-" para

cambiar de S a ECON.

2. Modo P
La pantalla volverá al modo P después de que el patinete esté detenido por cierto

tiempo (dicho tiempo puede configurarse en el modo P, en los parámetros de

funciones). Puede establecer un tiempo de un rango entre 0 y 300 segundos;

seleccionar 0 hará que la pantalla no vuelva al modo P tras ningún período de

inactividad. Frenar permite salir del modo P.

3. Modo de conducción de motor simple/doble

Mantenga presionado el botón de modo para cambiar entre los modos de conducción

de motor simple/doble.

4. Barra de información

Puede alternar la barra de información para mostrar diferentes datos presionando la

tecla "M" una vez. Puede ver la distancia del viaje, la distancia total, el kilometraje total,

la corriente de los motores delantero y trasero, la temperatura de los motores delantero

y trasero, su velocidad promedio y la velocidad máxima.

Ajustes de usuario 

1. Modo de entrada

Presione el botón de modo "M" dos veces seguidas para ingresar a la interfaz de 

configuración de contraseña. Contraseña: 2112 

Ícono Error Descripción 

Avería del controlador frontal 
Este ícono se ilumina cuando falla el controlador 
frontal 

Avería del controlador 
trasero 

Este ícono se ilumina cuando falla el controlador 
trasero 

FM 
Este ícono se ilumina cuando el sensor Hall 
detecta que el motor delantero está averiado 

RM 
Este ícono se ilumina cuando el sensor Hall 
detecta que el motor trasero está averiado 

Avería de la batería 
Este ícono se ilumina cuando la batería está 
descargada 

Avería del acelerador Este ícono se ilumina cuando falla el acelerador 

Avería de baja tensión 
del sistema 

Este ícono se ilumina cuando falla la baja 
tensión del sistema 

Avería de pantalla Este ícono se ilumina cuando falla la pantalla 

Sobrecalentamiento del 
sistema 

Este ícono se ilumina cuando el sistema se 

sobrecalienta 

Ícono Descripción 

Marcha P 

Marcha atrás 

Baja velocidad 

Marcha de peatón 

Marcha D1 

Marcha D2 

Marcha D3 

Alta velocidad 
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2 Brillo 

Presione el botón "M" una vez y, cuando vea parpadear la palabra "Brillo", podrá configurarlo. 

Puede aumentar el brillo de la pantalla con el botón "+" o disminuirlo con el botón "-"; hay 10 

niveles de brillo en total. Después de seleccionar el nivel deseado, presione el botón "M" una vez 

para confirmar y espere a que la palabra "Brillo" deje de parpadear, lo que indicará que ya no 

está en el modo de ajuste de brillo. 

3 Unidades 

Tras seleccionar esta opción, podrá cambiar entre millas (sistema imperial) y kilómetros (sistema 

métrico) presionando el botón "+" para subir o el botón "-" para bajar. Al mismo tiempo, las 

unidades principales de la interfaz también cambiarán entre Km/h y MPH. También puede 

cambiar las unidades en la aplicación. 

4 Apagado automático 

Tras seleccionar esta opción, podrá elegir entre habilitar el apagado automático tras un período 

de inactividad (ajustable entre 1 y 60 minutos) o deshabilitarlo (el patinete no se apagará 

automáticamente). 

5 . Problema con la rueda 

Tras seleccionar esta opción, podrá ajustar el diámetro de la rueda en un rango de 8 a 25 

pulgadas. 

6 Voltaje del sistema 

Tras seleccionar esta opción, podrá ajustar el voltaje del sistema: 36 V, 48 V, 60 V o 72 V. 

7 . Información sobre el paquete de baterías 

Tras seleccionar esta opción, podrá ingresar y ver diversa información sobre la batería: (1) 

Capacidad de la batería (estado de carga) 

(2) Voltaje

(3) Temperatura

(4) Número de ciclos (contador de Ah)

(5) Averías (código de error)

Parámetros de funciones 

(1) Límite de velocidad:

Tras seleccionar esta opción, podrá aumentar o disminuir el valor del límite de velocidad en un

rango entre 1% y 100%.

(2) Número de acero magnético

Tras seleccionar esta opción, podrá ajustar el número de láminas de acero magnéticas en un

rango entre 1 y 88.

(3) Control del ABS

Tras seleccionar esta opción, podrá elegir entre APAGADO/ENCENDIDO para determinar si

desea activar la función del sistema antibloqueo de frenos (ABS).

(4) Sobrecalentamiento

Tras seleccionar esta opción, podrá aumentar o disminuir el valor de protección contra

sobrecalentamiento en un rango entre 80 °C y 130 °C.

(5) Modo inteligente

Tras seleccionar esta opción, podrá elegir entre APAGADO/ENCENDIDO para determinar si

desea activar el modo inteligente.

(6) Modo P

Tras seleccionar esta opción, podrá configurar el tiempo de recuperación del modo P después

de liberarlo, en un rango entre 0 y 300 segundos.

(7) Volver a la interfaz principal

Tras seleccionar esta opción, saldrá de la interfaz de parámetros de funciones.

(8) Tras seleccionar esta opción, podrá controlar los parámetros de velocidad para D1, D2 y

D3. 

(1) Límite de velocidad:

11
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Tras seleccionar esta opción, podrá ajustar los valores del límite de velocidad para 
cada marcha en un rango entre 1% y 100%. 

(2) Nivel de EABS
Tras seleccionar esta opción, podrá ajustar la intensidad del EABS (sistema
antibloqueo de frenos electrónico) en un rango entre 1 y 5.

(3) Nivel de arranque
Tras seleccionar esta opción, podrá ajustar la intensidad relativa de la salida de
señal PWM del controlador durante el arranque asistido en un rango entre 1 y 5.

(4) Límite de corriente
Tras seleccionar esta opción, podrá ajustar el valor límite actual del controlador en
un rango entre 1 A y 80 A.

(5) Atrás
Tras seleccionar esta opción, saldrá de la interfaz de ajuste de parámetros.

10 Configuración de la tarjeta 

Tras seleccionar esta opción, ingresará a la interfaz de configuración de la tarjeta. 
Ponga una tarjeta en blanco en el área NFC especificada para configurar una 
segunda tarjeta. 

11. Método de salida

Puede desplazarse hacia abajo y seleccionar "Salir" o presionar el botón "M" dos 
veces para salir directamente de la página de configuración. 
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Desbloqueo pasivo sin llave 

1. Bloqueo

En estado normal, presione el botón del claxon una vez para hacerlo sonar y bloquear el motor al mismo 

tiempo. Después de 3 segundos, se bloqueará. 

2. Activación de la alarma

A. En estado de bloqueo, al detectar una señal de vibración, el claxon sonará por 2 segundos y, a la vez, el

motor se bloqueará. Si se detecta otra vibración en un plazo de 15 segundos, el claxon sonará continuamente 

por 15 segundos y el motor permanecerá bloqueado. 

B. En estado de bloqueo, si el patinete eléctrico es empujado de forma continua por 2 segundos; el claxon

sonará por 2 segundos y, a la vez, el motor se bloqueará. Si el patinete eléctrico es empujado nuevamente en 

un plazo de 15 segundos, el claxon sonará continuamente por 15 segundos y el motor permanecerá bloqueado. 

C. En estado de bloqueo la apertura del bloqueo mecánico permite la conducción directa del patinete eléctrico.

D. Una vez que se active una alarma por vibración o movimiento, presione el botón de bloqueo  una vez 

para pausarla. El dispositivo antirrobo permanecerá en estado activo. 

3. Desbloqueo

En estado de bloqueo, presione el botón una vez; el claxon sonará dos veces, el motor se desbloqueará y el 

estado de bloqueo se desactivará. 

4. Arranque remoto

En estado de bloqueo o desbloqueo, presione el botón de silencio  dos veces en un plazo de 2 segundos. El 

claxon emitirá un sonido de encendido y el dispositivo antirrobo encenderá el patinete. 

5. Función de inducción (no funciona cuando se utiliza llave mecánica)

A. Cuando el control remoto esté cerca del patinete eléctrico y no haya actividad por 3 minutos, el dispositivo

antirrobo entrará en un estado activo silencioso. Se puede reactivar mediante rotación, vibración o desbloqueo 

del control remoto , volviendo al estado de pre-activación de 3 minutos. 

B. Cuando no esté encendido, con el mando a distancia a 1 o 2 metros del patinete eléctrico, este se

encenderá automáticamente. El patinete eléctrico se puede apagar usando el botón de arranque o el botón de 

desbloqueo remoto . Después de alejar el control remoto de 4 a 8 metros, el patinete eléctrico ingresará al 

estado de bloqueo automático. 

C. Una vez apagado el patinete eléctrico, si desea volver a encenderlo, podrá hacerlo con la llave mecánica, el

arranque remoto o alejándose y luego acercándose a él. 

6. Activar/desactivar la función de inducción del dispositivo antirrobo (a realizar después del arranque sin llave)

A. Mantenga presionado el botón de bloqueo  y desbloqueo  en el control remoto simultáneamente por 

3 segundos. El patinete eléctrico emitirá un "¡bip!" y la luz roja del control remoto parpadeará una vez, lo que 

indica que la función de inducción se habrá activado. 

Mantenga pulsados simultáneamente los botones de bloqueo  y desbloqueo  por 3 segundos. El 

patinete eléctrico principal emitirá un "¡bip, bip, bip!" y aparecerá un indicador rojo en el control remoto. El 

control parpadeará dos veces, indicando que la función de inducción se habrá desactivado. 

C. Después de esta operación, presione cualquier botón del control remoto dos veces para confirmar si la

función de inducción está activada. Si escucha los sonidos "¡bip, bip, bip!" o "¡bip, bip, bip, bip!", no será 

necesario realizar ninguna otra acción. 

D. La función de inducción estará apagada de manera predeterminada. El usuario debe activarla por su cuenta

si quiere utilizar la función de inducción. 

7. Memoria tras corte de corriente

Tras un corte de corriente y al volver a conectar el dispositivo antirrobo, las funciones de bloqueo e inducción 

permanecerán en el mismo estado que antes del corte. 

8. Ajuste de la sensibilidad a la vibración

Mantenga presionados los botones de bloqueo  y silencio  simultáneamente por 3 segundos. Hay 5 

niveles de sensibilidad, siendo el nivel 1 el más alto. El número de pitidos emitidos por el dispositivo antirrobo 

indicará el nivel de sensibilidad. El valor predeterminado es el nivel 1. 

9. Parámetro del código de aprendizaje del control remoto

Después del arranque sin llave, mantenga presionado el botón de silencio  en el control remoto por 5 

segundos. El claxon sonará y, en un plazo de 3 segundos, presione el botón de bloqueo  para ingresar al 

modo de aprendizaje del código. Pulse dos botones cualesquiera del control remoto, uno tras otro (asegúrese de 

que los dos últimos botones suenen al pulsarlos). Presione los botones de silencio  y desbloqueo 

simultáneamente para salir del modo de aprendizaje del código y reanudar el funcionamiento normal. 
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Alimentação 
externa 

Modo de 
condução 

Estado da 
bateria Erro 

Barra de carga da bateria Estado de carga 

Ecrã TFT  

7 8 

Ícone Função Descrição 
Pisca esquerdo O ícone acende quando o pisca à esquerda está 

ligado 

Pisca direito O ícone acende quando o pisca à direita está 
ligado 

Faróis O ícone acende quando os faróis estão ligados 

Bluetooth 
Quando o Bluetooth não está conectado, o ícone 

pisca. Quando o Bluetooth está conectado, o 
ícone está aceso 

Motor Pressione longamente o botão "M" para alternar 
entre um único motor e dois motores 

Alimentação externa 
Pressione longamente o botão "+" para 

ligar/desligar a energia externa: O ícone acende 
quando está ligado 

Regulador de 
velocidade 

Pressione + ou - para ajustar as mudanças 
(1-5, ECON) 

Travões O ícone acende durante a travagem 

Barra de informação 

Potência do motor traseiro 

Pisca esquerdo 

Modo inteligente 

Barra de informação 

Pisca direito 

Potência do motor dianteiro 

Pronto para arrancar 

Velocidade em tempo real 

Velocidade 
FaróisTravões 

Bluetooth 



Mudança D1 

Mudança D2 

Mudança D3 

Alta velocidade 

Método de utilização 

Definição de velocidade 

1. Mudanças
Existem um total de 6 mudanças, com as mudanças aumentando
sequencialmente de ECON, peão, D1, D2, D3 a S. Pressione uma vez o
botão "+" para mudar de ECON para S e pressione novamente o botão "-"
para ajustar de S para ECON.

2. Modo P
O visor voltará ao modo P após um certo período de parada (o tempo é
ajustado no modo P nas configurações funcionais). Pode ser ajustado na
faixa de 0 a 300 segundos, ajustá-lo para 0 significa que o P não será
restaurado durante os períodos de parada. A liberação do travão retira o
modo P.

3. Modo de condução de motor único/duplo
Pressione longamente o botão de modo para alternar entre os modos de
condução de motor único/duplo.

4. Barra de informações
A barra de informações pode ser alternada para exibir diferentes dados
pressionando uma vez o botão "M". Você pode exibir a distância percorrida
por viagem, a distância total, a quilometragem total, a corrente do motor
dianteiro/traseiro, a temperatura do motor dianteiro/traseiro, a velocidade
média e a velocidade máxima.

Configurações do usuário 

1. Modo de entrada

Pressione duas vezes seguidas o botão de modo "M" para aceder a interface de 
configuração da senha. Senha: 2112 

9 10 

Ícone Erro Descrição 
Falha no controlador 

dianteiro 
Ícone acende quando o controlador 

dianteiro falha 

Falha no controlador 
traseiro 

Ícone acende quando o controlador 
traseiro falha 

FM Ícone está aceso quando o sensor do 
motor dianteiro está defeituoso 

RM Ícone está aceso quando o sensor do 
motor traseiro está defeituoso 

Falha de bateria Ícone acende quando a bateria está 
descarregada 

Defeito no acelerador Ícone acende quando o acelerador está 
com defeito 

Falha na tensão do 
sistema 

Ícone acende quando a tensão do sistema 
está baixa 

Falha de exibição Ícone acende durante uma falha de 
exibição 

Sobreaquecimento do 
sistema 

Ícone acende quando o sistema está 
superaquecido. 

Ícone Descrição 

Mudança P 

Marcha-atrás 

Baixa velocidade 

Velocidade peão 

Códigos de erro 



2. Luminosidade
Pressione uma vez o botão "M", e quando vir a palavra "Luminosidade" a piscar, isso
indica que foi selecionada. Pode ajustar a luminosidade do ecrã para cima com o
botão "+" ou para baixo com o botão "-", com um total de 10 níveis. Após ajustar o
nível desejado, pressione uma vez o botão "M" para confirmar, e aguarde até que a
palavra "Luminosidade" pare de piscar para indicar que não está mais no estado
selecionado.

3. Unidade
Após seleção, pode alternar entre milhas (imperiais) e quilómetros (métricos)
pressionando o botão "+" para cima ou o botão "-" para baixo. Ao mesmo tempo, as
principais unidades da interface também alternarão entre Km/h e MPH. Também
pode alterar a unidade na aplicação.

4. Desligamento automático
Após seleção, pode escolher entre um desligamento automático sem atividade
(ajustável entre 1 e 60 minutos) ou Nunca (sem desligamento automático).

5. Problema de roda
Após seleção, pode ajustar o diâmetro da roda para cima ou para baixo numa faixa
de 8 a 25 polegadas.

6. Tensão do sistema
Após seleção, pode ajustar a tensão do sistema para cima ou para baixo na faixa de
36 V/48 V/60 V/72 V.

7. Informações sobre a bateria
Após seleção, pode inserir e visualizar várias informações sobre a bateria:
(1) Capacidade da bateria (estado de carga)
(2) Tensão
(3) Temperatura
(4) Número de ciclos (contador Ah)
(5) Falhas (código de erro))

Configuração de funções 

(1) Limite de velocidade
Após seleção, pode aumentar ou diminuir o valor do limite de velocidade numa
faixa de 1% a 100%.

(2) Número de aço magnético
Após seleção, pode ajustar o número de chapas de aço magnético para cima ou
para baixo numa faixa de 1 a 88.

(3) Controlo ABS
Após seleção, pode escolher entre DESLIGADO/LIGADO para determinar se deve
ativar a função do sistema de travagem antibloqueio (ABS).

(4) Sobreaquecimento
Após seleção, pode aumentar ou diminuir o valor da proteção contra
sobreaquecimento numa faixa de 80 a 130 °C.

(5) Modo inteligente
Após seleção, pode escolher entre DESLIGADO/LIGADO para determinar se deve
ativar o modo inteligente.

(6) Modo P
Após seleção, pode ajustar o tempo de recuperação do modo P após ter sido
libertado, numa faixa de 0 a 300 segundos.

(7) Voltar à interface principal
Após seleção, saia da interface de configuração de funções.

(8) Após seleção, pode controlar os parâmetros de mudança para D1, D2 e D3.

(1) Limite de velocidade

11 12 



Após seleção, pode ajustar os valores limites de velocidade para cada velocidade 
para cima ou para baixo numa faixa de 1% a 100%. 

(2) Nível EABS
Após seleção, pode ajustar a intensidade do EABS (Sistema de Travagem Anti-
Bloqueio Eletrónico) para cima ou para baixo numa faixa de 1 a 5.

(3) Nível de arranque
Após seleção, pode ajustar a força relativa da saída do sinal PWM do controlador
durante o arranque assistido para cima ou para baixo na faixa de 1 a 5.

(4) Limite de corrente
Após seleção, pode ajustar o limite de corrente do controlador para cima ou para
baixo na faixa de 1 a 80 A.

(5) Retornar
Após seleção, saia da interface de ajuste de parâmetros...

10.Configuração de cartão

Após seleção, entre na interface de configuração de cartão. Coloque um cartão 
em branco na zona NFC especificada para configurar o segundo cartão. 

11. Método de saída

Pode selecionar "Sair" para sair, ou pressionar duas vezes seguidas o botão "M" 
para sair diretamente da página de configuração.
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Desbloqueio passivo sem chave 

1. Bloqueio
No estado normal, pressione uma vez o botão da buzina para soar a buzina uma vez e
bloquear simultaneamente o motor. Após 3 segundos, entra no estado de bloqueio.
2. Disparo do alarme
A. No estado de bloqueio, ao detetar um sinal de vibração, a buzina soa por 2 segundos,
bloqueando simultaneamente o motor. Se houver outra vibração dentro de 15 segundos, a
buzina soará continuamente por 15 segundos e o motor permanecerá bloqueado.
B. No estado de bloqueio, empurre suavemente a trotinete continuamente por 2 segundos;
a buzina soa por 2 segundos, bloqueando simultaneamente o motor. Se a trotinete for
empurrada novamente dentro de 15 segundos, a buzina soará continuamente por 15
segundos e o motor permanecerá bloqueado.
C. No estado de bloqueio, a abertura do fecho mecânico permite a condução direta da
trotinete. 
D. Uma vez que um alarme é acionado por vibração ou movimento, pressione uma vez o
botão de bloqueio  para colocar o alarme em pausa. O antirroubo permanece ativo.

3. Desbloqueio
No estado de bloqueio, pressione uma vez o botão; a buzina soa duas vezes, o motor é
desbloqueado e o estado de bloqueio é desativado.

4. Arranque remoto 
No estado de bloqueio ou desbloqueio, pressione duas vezes o botão mute  dentro de 2
segundos. A buzina emite um som de energia e o dispositivo antirroubo energiza o contato. 

5. Função de indução (ineficaz quando a chave mecânica é usada)
A. Quando o controle remoto está próximo da trotinete e não há atividade por 3 minutos, o
dispositivo antirroubo entra no estado ativo silencioso. Pode ser reativado por rotação,
vibração ou desbloqueio do controle remoto  , voltando a um estado de pré-ativação de 3
minutos.
B. Quando não está alimentado, com o controle remoto a menos de 1 a 2 metros da
trotinete, este liga-se automaticamente. A trotinete pode ser desligada usando o botão
de ligar ou o botão de desbloqueio remoto .
Uma vez que o controle remoto esteja afastado de 4 a 8 metros, a trotinete entra
no estado de bloqueio automático. 

C. Depois de desligar a trotinete, se precisar de o ligar novamente, pode fazê-lo através da
chave mecânica, arranque remoto ou afastando-se e aproximando-se da trotinete. 

Ativar/Desativar a função de indução do dispositivo antirroubo (a ser feito após a 
inicialização sem chave). 

A. Pressione simultaneamente os botões de bloqueio  e desbloqueio  do controle
remoto e mantenha-os pressionados por 3 segundos. A trotinete emite um "bip" e o
indicador vermelho do controle remoto pisca uma vez, indicando que a função de indução
está ativada. 

B. Pressione simultaneamente e mantenha pressionados novamente os botões de bloqueio
e desbloqueio  por 3 segundos. A trotinete principal emite três "bips" e o indicador

vermelho no controle remoto pisca duas vezes. O controle remoto pisca duas vezes,
indicando que a função de indução está desativada. 
C. Após a operação, pressione duas vezes qualquer botão do controle remoto para
confirmar se a função de indução está ativada. Se ouvir os sons "bip bip bip" ou "bip bip bip
bip", nenhuma outra ação é necessária. 
D. A função de indução é pré-definida como desativada. Os clientes devem ativá-la se
desejarem usar a função de indução. 

6. Memória de falta de energia
Após uma falha de energia e a recuperação da alimentação do antirroubo, as funções de
bloqueio e indução permanecem no estado em que estavam antes da falha de energia.

7. Ajuste da sensibilidade às vibrações 
Pressione simultaneamente os botões de armamento e mute  e mantenha-os
pressionados por 3 segundos. Existem 5 níveis de sensibilidade, sendo o nível 1 o mais alto.
O número de "bips" emitidos pelo antirroubo indica o nível de sensibilidade. O valor padrão 
é o nível 1. 

8. Configuração do código de aprendizagem do controle remoto 
Após a inicialização sem chave, pressione e segure o botão mute  do controle remoto 
por 5 segundos. A buzina soa e, dentro de 3 segundos, pressione o botão de bloqueio 
para entrar no modo de aprendizagem do código. Pressione qualquer dois botões do 
controle remoto um após o outro (certifique-se de que os dois últimos botões soam ao 
pressionar os botões do controle remoto). Pressione simultaneamente o botão mute e 
de desbloqueio       para sair do modo de aprendizagem do código e retomar a operação 
normal.
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P16
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1. Arm Key

In the normal state, press the horn button once to sound the horn once and simultaneously lock
the motor. After 3 seconds, enter the arming state.

2. ArmingAlarm
A. In the arming state, upon detecting a vibration signal, the horn sounds for 2 seconds,
simultaneously locking the motor. If there is another vibration within 15 seconds, the horn will
sound continuously for 15 seconds, and the motor remains locked.
B. In the arming state, gently push the vehicle continuously for 2 seconds; the horn sounds for 2
seconds, simultaneously locking the motor. If the vehicle is pushed again within 15 seconds, the
horn will sound continuously for 15 seconds, and the motor remains locked.
C. In the arming state, opening the mechanical lock allows direct ridingof the vehicle.

D. After an alarm is triggered by vibration or motion, press the arming key once to pause the

alarm. The anti-theft device remains in the arming state.

3. Disarm Key Function

In the arming state, press the key once; the horn sounds twice, the motor unlocks, and the
arming state is deactivated.

4. Remote Start

While in the arming or disarming state, press the mute key twice within 2 seconds. The

horn sounds a power-on prompt, and the anti-theft device powers the ignition.

5. Induction Function (Ineffective when the mechanical key is in use)
A. When the remote control is near the vehicle and there is no activity for 3 minutes, the
anti-theft device enters the silent arming state. It can be reactivated through rotation, vibration,

or remote control disarming , returning to a 3-minute pre-activation state.

B. In the unpowered state, with the remote control within 1 to 2 meters of the vehicle, the
vehicle powers on automatically. The vehicle can be powered off using the one-key start button

or remote disarming button. Once the remote control is 4 to 8 meters away, the vehicle

enters the automatic arming state.
C. After the vehicle is powered off, if it needs to be powered on again, it can be done through the

mechanical key, remote start, or by movingaway and then approaching the vehicle.

6. Enable/Disable Anti-theft Device Induction Function (Perform after keyless start)
A. Within the main machine induction range, simultaneously press and hold the remote control

arming and disarming keys for 3 seconds. The main machine emits a "beep" prompt,

and the red indicator on the remote control flashes once, indicating that the induction function is
enabled.

B. Simultaneously press and hold the arming and disarming keys for 3 seconds again.

The main machine emits a "beep beep beep" prompt, and the red indicator on the remote
control flashes twice, indicating that the induction function is disabled.
C. After the operation, press any key on the remote control twice to confirm whether the
induction function is enabled. If you hear "beep beep beep" or "beep beep beep beep" prompts,
no further action is needed.
D. The induction function is factory-defaulted to the disabled state. Customers need to enable it
themselves if they want to use the induction function.

7. Power-off Memory
After the anti-theft device loses power and is re-powered, the arming and induction functions
remain in the state they were in before power loss.

8. Vibration Sensitivity Setting

Simultaneously press and hold the arming key and mute key for 3 seconds. There are 5

sensitivity levels, with level 1 being the highest. The number of times the anti-theft device beeps
indicates the sensitivity level. The default is level 1.

9. Remote Control LearningCode Setting

After keyless start, long-press the remote control mute key for 5 seconds. The horn sounds a

prompt, and within 3 seconds, press the arming key to enter learning code mode. Press any

two buttons on the remote control one after another (ensure that the last two prompt sounds

are from pressing your own two remote control buttons). Press the mute key and disarming

key simultaneously to exit learning code mode and resume normal operation.

PKE Instruction
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